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REPUBLIQUE RWANDAISE

Ministére de la Coopération
Internationale

Kigali, le 29 %19‘71971‘(

N°é§ﬁ5/5110

TRANSMIS copie pour informaticn a:

- Monsieur le Ministre de 1'Agriculture
et de 1'Elevage
KIGALI

J Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandeise

£ I G AT

j Objet

DCAMMs
Convention sur la

Propriété de '
Immeubles.;;i%a%

votre signature un Arr8té portant ratification de la Convention

Monsieur le Président,

J'ai 1'honneur de proposer ci-contre &

sur le propriété deg immeubles de 1'OCAMM, signé & Tananarive le
27 juin 1966 et modifife & Kinshasa le 28 janvier 1969.

Par cette Convention, chaque Etat membre
s'engage, dans le cas ol 1'0CAMM gchétergit sur son territoire
un immeuble, & lui céder celui-ci en pleine propriété, Cette
cession ne pouvant se faire au Rwanda dans le cas de terres
domaniales, que sur avis favorable de Monsieur le Ministre
de 1' Agriculture et de 1' Elevage, le projet d'Arr&té ci-joint
s'est fondé d'une part sur les dispositions de 1l'Arrété
Ministériel du 25 février 1943 relatif a la vente et & la
location des terres domaniales et d'zutre part sur l'avis
*favorable donné par le Ministre de 1! Agriculture et de 1'Elevage
par lettre n°0/163/11.B.14 du 20 février 1971 et que celui-ci
confirmera en contre-signant l'Arr2té.

Le Ministre de la Coopération
Internationale,

Aug. MUNYANEZA.=




REPUBLIQUE RWANDAISE (Copie) Kigali, le 20 Février 1971
* Ministeére de l'Agriculture N° 0/163/11.B.14
et de 1'Elevage

A Monsieur le Ministre de la
Coopération Internationale

Objet:
Convention sur les KIGALT.

immeubles de 1'0OCAMMs

. Mongieur le Ministre,

J'ai bien regu le texte modifié de la
Copvention sur la propriété des biens immeubles de 1'OCAM
ainsi que le projet d'Arr8té Présidentiel me transmis
par votre lettre n® 3B66/5110 du 3 novembre 1970,

Aprés examen de ces deux documents et
comme demandé par votre précitée, j'ai l'honneur de porter
& votre connaissance que §e marque sccord sur les termes
du projet d'Arr&té Présidentiel portant ratification de la
dite Convention.

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE
' ET DE L'ELEVAGE
P.D. NKEZABERA
(s&)



ARRETE PRESIDENTIEL N®.eeeeee/12 DUss.s
esesesssssPORTANT RATIFICATION DE LA
“'CONVENTION SUR LA PROPRIETE DES
 "IMMEUBLES DE L'OCAM,

NOUS, GREGOIRE KAYIBANDA,
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE RWANDAISE

VYu la Constitution de la Répub-
lique spécialement en son Article
56, i;

Vu la loi du 5 juillet 1968
portant approbation et ratification
de la charte de 1'Organisation
Commune Africaine et Malgache,
signée a Tananarive le 27 Juin 1966;

. Vu spécialement en son Article
ler, 1'Arr8té Ministériel du 285
février 1943, relatif a la vente
et & la location de terres domaniales
tel que modifié a ce jourj

Sur proposition de Notre Minis-
tre de la Coopération Internationale
et de Notre Ministre de 1'Agriculture
et de 1'Elevage;

ARTICLE UNIQUES:

La Convention sur la propriété
des immeubles de 1'Organisation
Commune Africaine,Malgache et

auricienne, signée & Tananarive
le 27 juin 1966 et modifiée a
Kinshesa le 28 janvier 1969, est
ratifiée et sort son plein et
entier effete

ITEKA RYA PREZIDA N%....es/12 RYD
KUWA.ooeoee RIHAMYA ISEZERAND
UMUTUNGO W'AMAZU YA OCAM.

TWEBWE, GREGORI KAYIBANDA,
PRESIDA WA REPUBLIKA Y'U RWANDA,

Tumaze kubona Itegeko-Nshinga
rya Republika, cyane cyane mu
ngingc ya 56, i;

Tumaze kubona itegeko ryo kuwa
5 yuli 1968 ryemeza kandi rihamya
Itegeko rigenga Umulyango Rusange
w'Afrika na Madagascari ryasinyiwe
i Tananarive kuws 27 yuni 1966;

Tumaze kubona Iteka rya Ministe-
ri ryo kuwa 25 februwari 1943,
cyane cyane mu ngingo yaryo ya 1,
ryerekeye imigurirwe n'imikodeshe-
rezwe y'ubutaka bwa Leta nk'uko
ryahinduwe uwo munsij;

Nkuko Ministri wacu w'Ubufata-

nye n'Amahanga na Ministri w'Ubu-
hinzi n'Ubworozi babidusabye ;

INGINGO IMWE RUKUMBI®

Isezerano pyerekeye Umutungo
w'Amagu y'Umulyango Rusange
w'Afrika, Madagaskali na Morisi,
yasinyi,e i Tananarive kuwa 27
yuni 1966 nkuko yagororewe i
Kinshasa kuwa 28 janwari 1969,
arahamijwe kandi atangiye kwubghi-
lizwae

KIGELI’ le............lg-fz
GREGOIRE KAYIBANDA

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE
ET DE L'ELEVAGE,

PeDe NKEZABERA+=-

LE MINISTRE DE LA COOPERATION
INTERNATIONALE,




ARRETE PRESIDENTIEL N®.eeenee/12 DlU....
esessessss PORTANT RATIFICATION DE LA
" CONVENTION SUR LA PROPRIETE DES
-~ IMMEUBLES DE L'OCAM.

- O W e o B e i S e G e W . S S

NOUS, GREGOIRE KAYIBANDA,
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE RWANDAISE

Vu lg Constitution de la Répub-
lique spécialement en son Article
56’ i'

Vu la loi du 5 juiliet 1968
portant approbation et ratificetion
de la cherte de l'Organisaztion
Commune Africaine et Malgache,
signée & Tenanarive le 27 Juin 19663

" Vu spécialement en son Article
ler, 1'Arr8té Ministériel du 25
février 1943, relatif & la vente
et & la location de terres domaniales
tel que modifié & ce jourp

Sur proposition de Notre Minis-
‘ tre de la Coopération Internationale
gt de Notre Ministre de 1'Agriculture
et de 1'Elevage;

ICLE UNT ]

La Convention sur la propriété
des immeubles de l'Urganisation
Commune Africaine,Malgache et

.Miuriciann.. signée 3 Tananarive
le 27 juin 1966 et modifiéde &
Kinshass le 268 janvier 1969, est
ratifiée et sort son plein et
entier effet.

ITEKA RYA PREZIDA N®....../12 RYD
KUWA. ¢ e eeses RTHAMYA ISEZERAND
UMUTUNGO W'AMAZU YA CCAM,

e s O GNP . o - ——— s G o S G e S e SN vne S - -

TWEBWE, GREGORI KAYIBANDA,
PRESIDA WA REPUBLIKA Y'U RWANDA,

Tumaze kubona Itegeko-Nshinga
rya Republika, cyane cyane mu
nginge ya 56, i3

Tumaze kubona itegeko ryo kuwa
S5 yuli 1968 ryemeza kandi rihamya
Itegeko rigenga Umulyango Rusange
w'Afrika na Madagascari ryassinyiwe
i Tananarive kuwa 27 yuni 1966;

Tumaze kubona Iteke rya Ministe-
ri ryo kuwa 25 februwari 1943,
cysne cyane mu ngingo yaryo ye 1,
ryerekeye imijurirwe n'imikodeshe-
rezwe y'ubutaka bwa Leta nk'uko
ryzhinduwe uwo munsij

Nkuko Ministri wacu w'Ubufata=

nye n'Amahanga na Ministri w'Ubu~
hinzi n'Ubworczi babiduszabye

INGINGDO IMWE RUKUMBIs

Isezeranc pyerekeye Umutungo
w'Amagu y'Umulyengo Rusange
w'Afrika, Madagaskali na Morisd,
yasinyi e i Tananarive kuwa 27
yuni 1966 nkukn yagororewe i
Kinshasa kuwa 28 jenwari 1969,
arahamijwe kandi stangiye kwubahi-
lizwae

KIGALI’ l’.oo.ocooo.-.lgTz
GREGDNTIRE KAYIBANDA

LE MINISTRE DE L*AGRICULTURE
ET DE L'ELEVAGE,

PeDe NKEZABERAs=

LE MINISTRE DE LA COUPERATION
INTERNAT IONALE,




ARRETE PRESIDENTIEL N®.0evees/12 Dles.s
veeassssssPORTANT RATIFICATION DE LA

SEONVENTION SUR LA PROPRIETE DES
 (IMMEUBLES DE L'0CAM,

NOUS, GREGHIRE KAYIBANDA,
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE RWANDAISE

Vu le Constitution de la Répub-
lique spécialement en son Article
56, i3

Vu la loi du 5 juillet 1968
portant approbation et ratification
de la charte de 1'Urganisation
Commune Africaine et lMalgacha,
signée & Tenanarive le 27 Juin 1966;

q Vu spéciaslement en son Article
ar, 1l'Arr8té Ministériel du 25
février 1943, relatif & la vente
et 2 la location de terres domegniales
tel que modifié & ce jouxrg

Sur proposition de Notre Minis-
tre de las Coopération Internationale
et de Notre Ministre de 1'Agriculture
et de !'Clevage;

ABTICLE UNIQUCS

La Convention sur la propriété
des immeubles de 1'lUrgenisation
Commune Africaine,Malgache et

auricienne, signée 2 Tansnarive
We 27 juin 1966 et modifide &
\ Kinchase le 28 janvier 1969, est
i ratifiée et soxrt son plein et
| entier effet.

ITEKA RYA PREZIDA N®....../12 RYD
KUWA.2eeeees RIHAMYA ISEZERAND
UMUTUNGD W'AMAZU YA OCAM,

TWEBWE, GREGURI KAYIBANDA,
PRESIDA WA REPUBLIKA Y'U RWANDA,

Tumaze kubona Itegeko-Nshinga
rya Republika, cysne cyane mu
ngingc ya 56, i;

Tumaze kubons itegeko ryo kuwa
5 yuli 1968 ryemeza kandi rihamyas
Itegeko rigengs Umulyange Rusange
w'Afrike na Madagescari ryassinyiwe
i Tananarive kuws 27 yuni 1966;

Tumaze kubona Iteks rya HMiniste
ri ryo kuwa 25 februwasrd 1943,
cy=ng cyane mu nginge yaryo ye 1,
ryerekeye imijurirwe n'imikodeshe-
rezwe y'ubutaks bwa Leta nk'uko
ryshinduwe uwo munsij

Nkuko Ministri wecu w'lUbufata-

nye n'Amahanga na Ministri w'Ubu-
hinzi n'Ubwarozi babiduzebe ;

INGINGO IMWE RUKUMBIs

Isezerano gyerskeye Umutunge
w'imazu y'Umulysnge Rusange
w'Afrika, Madegaskali ma Morisi,
yasinyi,.e i Tananarive kuwa 27
yuni 1966 nkuko yagororewe i
Kinshasa kuwa 28 janwari 1969,
arghamijwe kandi stangiye kwubshi=-
lizwae

KIGALI. BWsnsssnsonsssdV il
GREGOIRE KAYIBANDA

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE
ET DE L'ELEVABE,

Pelle NKEZABERA.=

LE MINISTRE DE LA COOPERATION
INTERNAT IONALE,







., REPUBLIQUE RWANDAISE Kigali, le 14 Pévrier 1972
£ : N 507/6311. 1.01/0. A,
q :
OPIE pour information as
Ministére de la Coopération de 1a République Rwandadse & LIOLI.
Internationale

neL . No::
Annexe :

} Objet

acement d'un burean A = Yongleur le Ministre des Traveux
al.scu: :-‘:. CEhe : Pubiies et de 1'Enexgie
- Hongieur le ¥inistre du Counerce,
dos "ines ¢t de )'Industzie
- #ongieur le Secrétaive d'Etat au Flan
Lo N¥stional de Léveloppement

&

onghenr le ‘inistre,
zongieur le Secrétaire d'Etaly

J'ad 1¥honneur de vous false parvenir en
annexe, pour cospétence, copie de la lettre n® ARA/22/72 du
14 janvier 1972 que m'as adwessdie notre imbassadews & Addie-
Abéba relativement & 1'objet sepris en narge.

Le “inistre de la Uoopdration
. Internationale
Pay opdre du Président de la Répubiique
10 ‘inistre chargé de la Goomdination
des Affsires Boonomigues, Teeohniques
et Finaneilwes o =
D. GASHONGA. :
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